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1. Datos de identificacion del espacio curricular:

Denominacidn: Lengua Extranjera | (Francés)
Departamento: Historia

Aflo académico: 2020

Carrera: Profesorado en Historia

Plan de estudio (054-19 CD)

Formato curricular:

Caracter del espacio: obligatorio

Ubicacion curricular: Campo de Formacion General
(CFG)

Afio de cursado: ler afio — segundo cuatrimestre
Carga horaria total: 70hs

Carga horaria semanal: 5hs

Créditos: 8

Correlativas: ninguna

2. Datos del equipo de céatedra
Prof. Maria Claudia Benegas
3. Descripcién del espacio curricular:

- Fundamentacion:

“La participacion plena en la sociedad del conocimiento y en los procesos de
internacionalizacién de la educacion superior, dado el actual desarrollo de las
tecnologias de la informacion y la comunicacion, requiere el uso de al menos una

lengua extranjera.” (Acosta, Zonana, 2014). El espacio curricular Lengua Extranjera 1:



Francés busca dar respuesta a dicha necesidad, insertandose asi en el Ciclo Basico
del plan de estudio vigente.

Las competencias que los estudiantes deben desarrollar corresponden al nivel de
Competencia Bésico Al.1, de acuerdo a la descripcion propuesta por el Marco
Europeo de Referencia para las Lenguas. Por otra parte, se incorporara el discurso
especializado especifico de cada disciplina.

- Aportes al perfil de egreso

El perfil de egreso del Profesor de Historia comprende una serie de competencias,
entre las cuales se resalta el compromiso con la construccién de una sociedad mas
justa y democratica, basada en libertad, la igualdad y la tolerancia. En este sentido,
la asignatura Lengua Extranjera 1 (francés) es de gran relevancia, en tanto ofrece
una mirada multicultural que permite acercar la cultura en la que hemos sido
socializados para, por un lado, ser auto reflexivos en relacion a ella misma y, por
otro lado, llegar a comprender el punto de vista de otras culturas. Para ello, la
asignatura repara en el logro de habilidades y destrezas en cuanto a la lengua
inglesa en si misma , a la diversidad cultural y a la multiculturalidad mediante la

reflexion ética y el didlogo.

Ademas, el espacio curricular plantea el desarrollo de actitudes, valoraciones y
principios éticos en la libre expresion de las ideas en base al dialogo reflexivo. Asi,
el espacio promueve el desarrollo de un pensamiento autbnomo, comunicativo y
responsable para asumir una actitud colaborativa y dialégica en el proceso de
produccion colectiva del conocimiento en la lengua inglesa, integrando a su vez el
manejo y uso de dispositivos y tecnologias virtuales de comunicacién e informacién.
El conjunto de habilidades y destrezas que el alumno desarrollard adquieren suma
importancia en el marco de la movilidad estudiantil, la comunicacién internacional, y

el desarrollo profesional.

4. Expectativas de logro:

e Interpretar textos escritos y orales sencillos relacionados con temas generales y
disciplinares, teniendo en cuenta la anticipacién, inferencia y elaboracion de
predicciones como estrategias de comprension lectora.

e Reconocer y aplicar vocabulario relacionado a temdaticas generales,

disciplinares y académico-profesionales.



e Producir textos escritos y orales sencillos, segun los distintos contextos
sociales, disciplinares y profesionales, utilizando informacion personal propia y
sobre terceros.

e Adecuar la expresion oral y escrita al contexto y al interlocutor, seleccionando el
estilo apropiado.

e Transferir la informacién obtenida a situaciones nuevas.

5. Contenidos teméticos:

Unidad 1

Socioculturel : Les salutations francaises. Tu/vous

Communication : saluer/se présenter/épeler/oui-non

Grammaire : S’appeler/étre/avoir/les articles définis

Lexique : les formules de salutation/I'alphabet/les nationalités/les pays/les couleurs/les
nombres de 0-69/les jours de la semaine/les mois

Phonétique : les voyelles et les consonnes du francais

FOU : Les salutations a I'Université. Connaissance et prononciation des noms de

personnages célébres de I'histoire francaise.

Unidad 2

Socioculturel : Des artistes francophones/ la politesse

Communication : se présenter et présenter quelqu’un/ s’inscrire sur un site/identifier un
objet

Grammaire : les prépositions de lieu/ les verbes en —er/ la négation/ c’est/

ily a/les articles indéfinis/ les questions/ les pronoms personnels et toniques

Lexique : les professions/ nom, prénom, profession, nationalité, age/ les langues/ les
nombres de 70 a 1000

Phonétique : les consonnes finales muettes et e muet/ un-une

FOU : Présenter un historien, philosophe ou écrivain francais représentatif de I'histoire

francaise. Connaitre une frise chronologique et ses éléments.

Unidad 3

Socioculturel : Les Frangais et leur habitats

Communication : comprendre une petite annonce/ chercher un logement/ décrire son
voisin/ rédiger une annonce simple/décrire un logement/ s’informer sur un logement/

écrire un portrait



Grammaire : le genre et le nombre des noms et des adjectifs/ les verbes venir vouloir,
pouvoir / les adjectifs possessifs/ les prépositions de lieu

Lexique : I'habitat/ les piéces, I'équipement/ la description physique/ la famille
Phonétique : le-les/ la liaison au pluriel

FOU : chercher un logement étudiant. Décrire un monument.

Unidad 4

Socioculturel : Les loisirs des Frangais

Communication : exprimer ses godts/ parler de ses loisirs/ demander et dire 'heure
Grammaire : les articles contractés/ les verbes faire, aller, sortir, prendre/ I'adjectif
interrogatif « quel »/ les verbes pronominaux/ le futur proche/ on-nous

Lexique : le temps libre et les loisirs/ les saisons/ les activités quotidiennes/ les
moments de la journée/ 'heure

Phonétique : les sons /y/ /CE/ /E/, 'enchainement consonantique

FOU : la vie dans une cité universitaire.

6. Propuesta metodolégica:

Teniendo en cuenta estos objetivos, se implementara el enfoque denominado
“Accional’ que considera a los alumnos que aprenden una lengua como “agentes
sociales”, miembros de una sociedad que tienen “tareas”-no soélo relacionadas con la
lengua- que llevar a cabo en una serie determinada de circunstancias, en un entorno
especifico y dentro de un campo de accidn concreto. De esta manera se utilizaran
variadas estrategias tendientes a potenciar un proceso de aprendizaje activo y
significativo, en donde los estudiantes serdn protagonistas responsables y criticos en
la construccion de su propio proceso.

En virtud de las caracteristicas de la materia, las clases seran teorico-practicas con
evaluacion continua y personalizada (evaluacion formativa). Se emplearan técnicas
participativas tendientes a desarrollar diversas habilidades linglisticas, comunicativas
y socioculturales.

Las clases tedricas serdn impartidas de forma sincrénica, a través de video
conferencia realizadas dos veces por semana, las cuales tendran una secuencia que
acompafe los procesos de aprendizaje de una lengua extranjera. Cada unidad
tematica se abrira con actividades introductorias que permitan a los alumnos anclar
conocimientos previos a los nuevos contenidos. Posteriormente la catedra propondra
actividades de desarrollo en donde el alumno interactuard con el Iéxico, la

pronunciacion, las estructuras gramaticales y funciones que conforman cada unidad



tematica. Al finalizar cada unidad, se plantearan actividades de produccién en donde el
alumno ponga en juego todo aquello que ha adquirido a lo largo del cursado.

La cétedra pondra a disposicion del alumno una plataforma virtual que incluira el
trabajo realizado en clase (Presentaciones PowerPoint, infografias, referencias
gramaticales y léxicas, videos, audios y podcasts, etc.), como asi también actividades
de ejercitacién, consolidacion y refuerzo de los temas de cada unidad temética.

7. Propuesta de evaluacion:
e Escalade evaluacién

La evaluacion se rige por Ord. 108/10 del Consejo Superior:

Escala numérica Escala porcentual
Resultado Nota Porcentajes
0 0%
1 de 1% a 12%
2 del3% a 24%
NO APROBADO
3 de25% a 35%
4 de36% a 47%
5 de48% a 59%
6 de60% a 64%
7 de65% a 74%
APROBADO 8 de75% a 84%
9 de85% a 94%
10 de95% a 100%

e Condiciones de regularizacion del espacio curricular

Existen tres condiciones para el alumno: promocional, regular o libre.



- -Alumno promocional. El alumno podra promocionar la materia siempre y
cuando apruebe dos trabajos practicos, un examen parcial, y un examen global

integrador que consta de una dos partes: escrita 'y oral

- Alumno regular: Obtendra la condicién de “alumno regular’ quien apruebe el
80% de evaluaciones (trabajos practicos y parciales) realizados en la
plataforma.

- Alumno libre: quien no cumpla alguna de las condiciones previstas
precedentemente para obtener la regularidad tendra la condicién de “alumno
libre”.

- Eximicion del cursado: los alumnos que hayan cursado y aprobado 3 niveles
de los cursos de politicas linguisticas, los egresados del colegio de lenguas
extranjeras de la Uncuyo, o los que hayan aprobado el examen Delf bl o
superior con una antigiedad no mayor a dos afios quedan eximidos del
cursado, debiendo presentar dicha documentacion en la secretaria de gestion
estudiantil. Sera condicién para acreditar la asignatura, asistir a dos clases de

consulta y rendir el examen integrador final.(Ord.3/2018 CD)

e Modalidad de evaluacién

Para lograr la acreditacion del espacio curricular:
- Alumnos regulares: rendiran un examen integrador oral y escrito. (Ord108/10 CS)

-Alumnos libres: el examen final oral y escrito incluird una parte de gramatica y la

lectura de un libro indicado por el profesor de la catedra.
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o Diccionarios :
- Dictionnaire de Langue Francaise. Lexis. Paris, Larousse, 2002.
- Dictionnaire Le Robert Micro 2001. Paris, Le Robert.
- Grand dictionnaire Espagnol-Francais. Paris, Larousse, 2007.
- Trésor de la lengua francesa-en linea

- -Reverso en linea

9. Recursos de la Catedra Virtual

- Enlace del Aula Virtual:
https.//www.virtual.ffyl.uncu.edu.ar/course/view.php?id=a37

- Sitios web de medios audiovisuales franceses y francéfonos, diccionarios en linea,
videos de Youtube, Daylimotion, TV5. Ejercicios en linea, fichas interactivas

https://lewebpedagogigue.com/histgeo72/?page id=112

https://www.histoire-pour-tous.fr/dossiers.html

Prof. Maria Claudia Benegas

Programa revisado por la Directora del Departamento de Historia
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